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OZONOCUBE30

Estimado consumidor,

Gracias por adquirir el Generador de Ozono CUBE 3.0 de
Vidal0.

Desde hace ya mds de 15 anos, ayudarle a cuidar de su bien-
estar es nuestro objetivo principal y mds importante. Por eso,
hemos vuelto a conseguir que tenga a su disposicion un dispo-
sitivo patentado para la generacion de Ozono con la Ultima
tecnologia, de facil manejo y alto rendimiento para que cuide
de usted y de los que le rodean.

Guarde este manual para poder consultarlo en caso de duda.
Recuerde:

1. Las fotos del producto corresponden al modelo mds recien-
te y sélo sirven de referencia.

2. Este manual contiene las recomendaciones de uso.

Correcta eliminacién de este producto

Este simbolo indica que dentro de la UE este producto no deberia de tirarse junto a otros residuos
domésticos. Para prevenir posibles danos al medioambiente o a la salud de las personas
causados por una liminaciéon incontrolada de residuos, reciclelo responsablemente para
promover una reutilizacién sostenible de recursos materiales.
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QUE ES EL OZONO

El Ozono (O3) es un elemento presente en la naturaleza. Es un gas
natural cuya molécula estd compuesta por 3 dtomos de Oxigeno.

El Ozono es un potente oxidante inocuo para seres vivos a bajas con-
cenfraciones. Al ser un gas muy voldtil no se puede envasar ni frans-
portar, y la produccién debe de ser in situ. Generar Ozono en las can-
tidades y tiempos recomendados hace que podamos hacer un uso
directo de sus beneficios.

PRECAUCIONES Y CONSEJOS DE USO

m No hacer uso del Generador de Ozono en presencia de seres vivos.
No puede haber personas ni mascotas en la estancia durante la ozo-
nizacion.

m Ventilar la estancia entre 5-10 minutos después de la ozonizacion.
No respirar de manera directa el Ozono emitido.

m No desmontar la mdquina para evitar danos en las piezas interiores.
Si se manipula el equipo, la garantia quedard automdticamente anu-
lada.

m No ufilizar en sitios con arficulos explosivos o inflamables; de esta
manera se evitard que se puedan producir accidentes.

m No mojar ni sumergir el equipo en ningun liquido.
m No exponer directamente a la luz del sol o a fuentes de calor para
evitar que el equipo pueda danarse.

m No limpiar la cubierta externa con alcohol u ofros disolventes ya que
el acabado de la superficie podria deteriorarse.

m No dejar el aparato al alcance de los ninos.

m No alterar o modificar el producto. El usuario final serd responsable
de las consecuencias de estas alteraciones.




PARTES DEL PRODUCTO
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Este Dispositivo Generador de Ozono hace, a la vez, de Sistema
Eficiente de Purificador de aire. Es por ello que cuenta con 2 Funciones
principales para gestionar la calidad del aire en su entorno:

FUNCION ION&UV: Es la funcidn predeterminada que permanece
activa en todo momento. Se trata de un complejo proceso de filtrado
y depuracién del aire, que tras ser absorbido por sus rejillas laterales
pasa por un filtro MULTIPLE central. Este filtro se compone de varias

capas:

ALTO TAMIZ FILTRO FILTRO FILTRO
MOLECULAR CARBONO ACTIVO HEPA 11 PRE-PP
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Alto Tamiz Molecular Descompone Superficie de filtrado El filtro pre-PP, con
que descompone eficazmente el mal olor para retener particulas y material antibacte-
rdpidamente el mal y los gases en microorganismos de 0'3 riano, elimina el
olor y gases. suspension presente en micras. Alta eficacia polvo grande como
ambientes cargados y contra contaminantes, el pelo de las
contaminados de una humo y demds mascotas y las
estancia. suciedad. particulas grandes.

Una vez acabado este proceso, el Sistema de Luz Ultravioleta elimina
cualquier resto que pudiera quedar en el aire filtrado para devolverlo
de nuevo a la estancia. En este proceso final, el Dispositivo ademds
emitird iOnes/Aniones para mejorar aun mds la calidad del aire
devuelto.




FUNCION OZONO: Emisidn de Ozono que podrd activar o desactivar
cuando crea conveniente. Trabaja durante 20 min. Después se des-
activa. Para volver a activar, debes de volver a pulsar el botdén. Si
deseas desactivar la emision de Ozono durante su funcionamiento,
tan sélo tienes que pulsar el botdn de nuevo.

MODO DE FUNCIONAMIENTO

Al conectar el dispositivo a la red eléctrica, escuchard un “bip” vy
todos los indicadores luminicos del panel de Conftrol se iluminardn
durante 3 segundos. Después, el indicador de ON / OFF se mantendrd
iluminado y el Dispositivo pasard a modo de espera.

Pulse el botén ON / OFF del panel de control para comenzar. Una vez
pulsado, la emision de ION&UV comenzard de manera automdtica.
Solo podrd desactivarlo, silo desea, a través de su mando a distancia
(ver seccién Mando a Distancia). El sensor de calidad del aire, comenzard
durante los proximos 2 min a recibir informacién sobre el estado del
entorno en el cual usted se encuentra.

Si la calidad del aire es 6ptima, la luz LED principal del dispositivo
permanecerd de color AZUL. Si la calidad del aire es buena, pero
percibe algo de contaminacion, se iluminard de color verde. Sila cali-
dad del aire es mala, y estd muy cargado de elementos que deben
ser depurados por el dispositivo, se iluminard de color ROJO.

Segun la percepcién del dispositivo sobre la calidad de su entorno,
adaptard de manera automdtica la velocidad del ventilador. Es por
eso gque notard coémo varia su funcionamiento en base a las diferentes
fases en las que se encuentre, dependiendo de la luz que muestre.

Si mantiene el dispositivo en modo automdatico, sin configurar hora ni
configurar ningun otro pardmetro, el dispositivo se mantendrd encen-
dido ininterrumpidamente trabajando en el modo ION&UV en base a
la calidad del aire percibida.

Pero si lo desea, puede configurar de manera manual su forma de
trabajo. La iluminacién LED continuard variando en base a la calidad
del aire de su entorno, pero la potencia del ventilador puede ser ajus-
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tada por usted, anulando por tanto su ajuste automdatico.

Para ello, tan sélo tiene que pulsar el botén VELOCIDAD en el panel de
control. Vuelva a presionar para cambiar los modos de velocidad que
desee: HI (velocidad rdpida), Mid (velocidad media), Lo (velocidad
lenta) y/o SLEEP (modo reposo). En este Ultimo modo, el aparato
dejard de de estar iluminado y se mantendrd en modo “hibernacion”
hasta que usted decida volver a ponerlo en marcha.

Para configurar el tiempo de funcionamiento del dispositivo, tan sélo
debe de pulsar el botdn TIEMPO ubicado en el panel de control princi-
pal. Después, puede elegir entre los tiempos que desee configurando
su funcién pulsando de nuevo el botdn TIEMPO y eligiendo entre TH —
2H- 4H- 8H.

La funcion OZONO podrd activarla y desactivarla cuando lo desee.
Tan sélo debe de pulsar el botén OZONO en el panel de control. Una
vez activado, el simbolo de Ozono del panel se iluminarda. Trabajard
automdaticamente durante 20.

La emision de ION&UV se readlizard de manera constante desde el
inicio del funcionamiento del Dispositivo. La funcion Ozono se podra
activar cuando se desee, y trabajara a la vez que la emision de
ION&UV.

MANTENIMIENTO

Este Dispositivo no requiere de un mantenimiento tedioso. Solo tendrd
gue mantener limpio el filtro y cambiarlo cada 3-12 meses, todo ello
dependiendo del funcionamiento que le haya dado y la calidad del
aire gue haya tenido que limpiar.



LIMPIEZA DEL FILTRO. Es recomendable limpiar el filtfro 2 veces al mes
(siempre dependiendo de su uso). Para ello, podrd utilizar un aspira-
dor a muy baja potencia. Recuerde que NO debe utilizar agua y/o
ningun producto de limpieza abrasivo.

SUSTITUCION DEL FILTRO:

& Y

d Z
Retire suavemente Exiraiga el Coloque el nuevo Encaje suavemente
la cubierta frontal. Filtro MULTIPLE. Filtro MULTIPLE. la cubierta frontal.

MANDO A DISTANCIA

Botdn para cambio
de MODO: AUTO,
MANUAL o REPOSO.

Botén ON/OFF

Botdn ajuste

de VELOCIDAD
Botdn activacion

funcién OZONO

Botdn ajuste
de TIEMPO

Botdn para
ACTIVAR o DESACTIVAR
funcion IONES & UV

Funciona con baterias 2x AAA
(no incluidas)
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La siguiente tabla muestra informacion orientativa sobre los tiempos
aproximados de purificacién de aire en estancias de diferentes
tfamanos:

10 min 15 min 20 min 30 min
75-100 m? 100-150 m?
45 min 60 min

*Los tiempos de purificacion y las
repeticiones del proceso pueden variar
dependiendo de la exposicion a la que
esté sometido el espacio y su ventilacion.




ESPECIFICACIONES Y USOS

Este Generador de Ozono es adecuado para cualquier tipo de
espacio personal o profesional: hogares, saunas, oficinas, comer-
cios, clinicas, restaurantes, gimnasios... Ideal para el entorno de
trabajo y para el hogar.

m Limpieza en profundidad del aire.

m Genera frescor y un ambiente positivo.

m Elimina olores sin incorporar productos quimicos en el ambiente.
m Totalmente portdtil y de facil manejo.

220V | 50Hz
\[sV\\ \le}

vidal0.es (

Importador
o 5 7 s European Smart Investment S.L.U.
Salida Aniones CIF B85960425
, Avd. La Ballestera.
19208. Alovera.
(Guadalajara-Spain).
Dimensiones

Consumo

500 mg/h
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Prezado consumidor,

Obrigado por adquirir o Gerador de Ozono CUBE 3.0 da
Vidal0.

H& mais de 15 anos, ajudd-lo a cuidar do seu bem-estar € o
nosso objetivo principal € mais importante. E por isso que mais
uma vez conseguimos que obtenha um dispositivo patentea-
do para geracdo de Ozono em sua casa gracas A tecnologia
mais recente, facil de utilizar e de alto desempenho, para que
possa cuidar de si e daqueles que mais ama.

Guarde este manual para poder consultd-lo em caso de
duvida.

Lembre-se:

1. As fotos do produto correspondem ao modelo mais recente
e servem apenas como referéncia.

2. Este manual contém as recomendacdes para uso.

Remocgdo correta deste produto

Este simbolo indica que, dentro da UE, este produto ndo deve ser colocado junto com outro lixo
doméstico. Para prevenir possiveis danos ao meio ambiente ou a salde das pessoas causados
pelo descarte ndo controlado de residuos, recicle-os de forma responsdvel para promover a
reutilizagdo sustentdvel de recursos materiais.
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O QUE E O OZIONO

O ozono (03) é um elemento presente na natureza. E um gds natural
cuja molécula € composta de 3 dtomos de oxigéenio.

O ozono € um poderoso oxidante, geralmente ndo prejudicial para os
seres vivos em baixas concentracoes, mas letal para os micro-organis-
mos. Ndo é embalado ou transportado. A geracdo de 0zono nas
quantidades e hordrios recomendados permite-nos fazer uso direto
dos seus beneficios.

PRECAUCOES E CONSELHOS DE UTILIZACAO

m Ndo usar o gerador de ozono na presenca de seres vivos. Ndo pode
haver pessoas ou animais de estimacdo na divisdo durante a ozoni-
zacdo.

m Ventilar a divisGo entre 5 e 10 minutos apds a ozonizacdo. Ndo respi-
re diretamente o ozénio emitido.

m Ndo desmontar a maquina, de modo a evitar danos as pecas inter-
nas. Se o equipamento for manuseado, a garantia serd automatica-
mente anulada.

m Ndo utilizar em locais com artigos explosivos ou inflamdaveis; assim
impedird a ocorréncia de acidentes.

m Ndo molhar ou mergulhar o equipamento em nenhum liquido.

m Ndo o expor diretamente & luz solar ou a fontes de calor, para evitar
danos ao equipamento.

m N&o limpar a cobertura externa com dlcool ou outros solventes, pois
o acabamento da superficie pode deteriorar-se.

m Ndo deixar o aparelho ao alcance das criangas.

m N&o alterar ou modificar o produto. O usudrio final serd responsdvel
pelas consequéncias dessas alteracoes.




PARTES DO PRODUTO

Painel de controlo

Carcaca do motor
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Cobertura frontal
Filtro MULTIPLO
Carcaca de filtros

Painel de controle
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ON/OFF TIEW‘PO VELOTDAD 0ZONO

Botdo Botdo Botdo Botdo
ON/OFF TEMPO VELOCIDADE OZONO

Grades laterais de absorcdo de ar

Cobertura traseira
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DESCRICAO DO PRODUTO

Este Dispositivo Gerador de Ozono atua, ao mesmo tempo, como um
Sistema Eficiente de Purificacdo de ar. E por isso que possui 2 funcoes
principais para gerir a qualidade do ar ambiente:

FUNCAO ION&UV: E a funcdo predeterminada que permanece
sempre ativa. Trata-se de um processo complexo de filtragem e depu-
racdo do ar, que apos ser absorvido pelas suas grelhas laterais, passa
por um filtro MULTIPLO central. Este filtro € composto por vdarias capas:

ALTA PENEIRA FILTRO FILTRO FILTRO
MOLECULAR CARBONO ATIVO HEPA 11 PRE-PP
1 ( (
\ .
N :
N 7 ° b o .,
. ° . @ o
°
. . o ° [ ]
. o
[ ) . . ’

Alta peneira molecular Decompoée eficazmen- Superficie de filtragem O filtro pré-PP, com
alta que decompée te o mau cheiro e os para reter particulas e material antibacteria-
rapidamente o mau gases em suspensdo micro-organismos de 0'3 no, remove grandes

cheiro e os gases. presentes nos micras. Alta eficdcia particulas de poeira,
ambiente carregado e contra poluentes, fumo e como pélos de
contaminado de uma restante sujidade. animais de
divisdo. estimacgado.

Quando esse processo € concluido, o Sistema de Luz Ultravioleta
remove todos os detritos que possam permanecer no ar filtrado para
devolvé-lo de volta a sala. Neste processo final, o dispositivo também
emitird ides/anides para melhorar ainda mais a qualidade do ar
devolvido.




FUNCAO OZONO: Emissdo de ozono que poderd ativar ou desativar
quando considerar conveniente. Esta funcdo trabalhard automatica-
mente durante 20 minutos. Posteriormente, desativar-se-4. Para voltar
a ativar, deverd premir novamente o botdo. Se deseja desativar a
emissdo de Ozono durante o seu funcionamento, basta voltar a premir
0 botdo.

MODO DE OPERACAO -

Ao conectar o dispositivo d rede elétrica, escutard um "bip" e todas J
as luzes indicadoras no painel de controlo acender-se-ado durante 3
segundos. Posteriormente, o indicador ON/OFF permanecerd ilumi-
nado e o dispositivo passard a modo de espera.

Pressione o botdo ON/OFF no painel de controlo para iniciar. Uma vez
pressionado, a emissdo de ION&UV iniciard automaticamente. SO
poderd desativa-lo, se desejar, através do controlo remoto (consulte a
secgdo Controlo remoto). O sensor de qualidade do ar iniciard durante os
proximos 2 minutos para receber informacdes sobre o estado do
ambiente no qual se encontra.

Se a qualidade do ar for étima, a luz principal do LED permanecerd
AZUL. Se a qualidade do ar for boa, mas notar alguma poluicdo, a luz
ficard verde. Se a qualidade do ar for md e estiver muito carregada
com elementos que devem ser limpos pelo dispositivo, a luz ficard VER-
MELHA.

Com base na percecdo do dispositivo sobre a qualidade do ambien-
te, este adaptard automaticamente a velocidade do ventilador. E
por isso que vocé notard como o seu funcionamento varia com base
nas diferentes fases em que se encontre, dependendo da luz que
mostre.

Se mantiver o dispositivo em modo automdatico, sem configurar a hora
ou quaisquer outros par@metros, o dispositivo manter-se-& continua-
mente aceso no modo ION&UV com base na qualidade do ar perce-
bida.
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Mas se assim o desejar, poderd configurar manualmente a maneira
como trabalha. A iluminacdo LED continuard a variar com base na
qualidade do ar ambiente, mas a poténcia do ventilador pode ser por
si ajustada, anulando assim o seu ajuste automatico.

Para isso, basta pressionar o botdo VELOCIDADE no painel de contro-
lo. Pressione novamente para alterar os modos de velocidade desejo-
dos: HI (velocidade répida), Mid (velocidade média), Lo (velocidade
lenta) e/ou SLEEP (modo repouso). Neste Ultimo modo, o dispositivo
deixard de estar iluminado e permanecerd no modo "hibernacdo” até
gue vocé decida reinicid-lo.

Para configurar o tempo de funcionamento do dispositivo, basta pres-
sionar o botdo TEMPO localizado no painel de controlo principal.
Depois, poderd escolher entre os tfempos desejados, configurando a
sua funcdo pressionando novamente o botdo TEMPO novamente e
escolhendo entre 1H-2H-4H-8H.

A funcdo OZONO pode ser ativada e desativada a qualguer momen-
to. Basta pressionar o botdo OZONO no painel de controlo. Uma vez
ativado, iluminar-se-& o simbolo do Ozono no painel. Esta funcdo
trabalhard automaticamente durante 20 minutos.

A emissdo de ION&UV serd realizada constantemente desde o inicio
do funcionamento do dispositivo. A fungdo Ozono pode ser ativada
quando desejado e funcionard ao mesmo tempo que a emissdo de
ION&UV.

MANUTENCAO

Este dispositivo ndo requer uma manutencdo cansativa. Basta manter
o filtro limpo e frocd-lo a cada 3-12 meses, tudo dependendo do
funcionamento imprimido e da qualidade do ar que teve que limpar.



LIMPEZA DO FILTRO. Recomenda-se limpar o filiro duas vezes por
més (sempre dependendo do seu uso). Para isso, poderd usar um
aspirador com poténcia muito baixa. Lembre-se de que NAO deve
usar dgua e/ou produtos de limpeza abrasivos.

SUBSTITUICAO DO FILTRO:

& Y
d Z
Retire suavemente a Extraia o Filtro Coloque o novo Filtro Encaixe suavemente
cobertura frontal. MULTIPLO. MULTIPLO. a cobertura frontal.

COMANDO A DISTANCIA

Botdo para mudanca
de MODO: AUTO,
MANUAL ou REPOUSO.

Botdo ON/OFF

Botdo agjuste
de VELOCIDADE

Botdo para ATIVAR
ou DESATIVAR
funcdo IONES & UV

Botdo ativacdo
funcdo OZONO
Botdo ajuste
de TEMPO

Funciona com baterias 2xAAA
(ndo incluidas)
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A tabela a seguir mostra informacades indicativas sobre os tempos
aproximados de ozonizacdo do ar em divisdes de tamanhos diferen-
tes:

20-30 m? 30-40 m? 40-50 m? 50-75 m?
10 min 15 min 20 min 30 min
75-100 m? 100-150 m?
45 min 60 min

*Os tempos de ozonizagdo e as
repeticoes do processo podem variar
dependendo da exposicdo a qual o
espaco estd sujeito e da sua ventilacao.




ESPECIFICACOES E USOS

Este Gerador de Ozono é adequado para qualquer tipo de espaco
pessoal ou profissional: residéncias, saunas, escritérios, lojas, clinicas,
restaurantes, gindsios, etc. Ideal para o ambiente de trabalho e para
o lar.

m Limpa o ar e a dgua.
m Gera frescura e um ambiente positivo.

m Elimine odores sem usar produtos quimicos. Ideal para usar em
sapateiras, despensas, cozinhas, casas de banho, garagens, etc.

m Totalmente portdtil e facil de usar.

A\V4IV-\\ ok
\ \
vidal0.es
Ozonio OUT 500 mg/h
Importador
A 7 3 European Smart Investment S.L.
Anions OUT 2x107/cm CIF: B85940425
Avd. La Ballestera.
5'6 Kg 19208. Alovera.
- (Guadalajara-Spain).
Dimensoes 350x180x466 mm
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Cher client,

Merci d'avoir acheté le Générateur d'Ozone CUBE 3.0 de
Vida10.

Depuis déja plus de 15 ans, vous aider a prendre soin de votre
bien-&tre est notre objectif principal et le plus important. Pour
cette raison, nous avons encore une fois réussis d mettre & votre
disposition un appareil breveté pour la génération d'Ozone
dans votre maison gr@ce d la derniere technologie, avec une

grande performante et facile a utiliser, pour que vous preniez
soin de vous et de vos proches.

Veuillez conserver ce manuel pour toute référence ult érieu re.
Rappel :

1. Les photos du produit correspondent au modele le plus
récent et sont uniquement a titre indicatif.

2. Ce manuel contient les conseils d'utilisation du produit.

Recyclage approprié pour ce produit

Ce symbole signifie g ue c e p roduit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets domestiques
au sein de I' UE . Pour préserver l'environnement ou la santé des personnes affectées par le non
contrélé des déchets , veuillez le recycler convenablement pour une réutilisation durable des
ressources matérielles .




E Que’est-ce que I'ozone
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QU'EST-CE QUE L'OZONE

L'Ozone (O3) est un elément présent dans la nature. Il s'agit d'un gaz
naturel dont la molécule est composée de 3 atomes d'Oxygene.

L'Ozone est un oxydant puissant, généralement, a de faibles concen-
trations, il n'est pas nocif pour les étres vivants, mais mortel pour les
micro-organismes. |l ne peut éfre ni emballé ni tfransporté. Générer de
I'Ozone dans les quantités et les délais recommandés nous permet
d'utiliser directement ses avantages.

PRECAUTIONS ET CONSEILS D'UTILISATION

m Ne pas utilisez le Générateur d'Ozone en présence d'étres vivants. |l
ne peut y avoir ni des personne ni des animaux dans la piece pendant
l'ozonation.

m Ventilez la piece enfre 5 et 10 minutes apres I'ozonation. Ne pas
respirer I'Ozone émis.

m Ne pas démonter la machine afin d'éviter d'endommager les pieces
intérieures. Si I'équipement est altéré, la garantie sera automatique-
ment annulée.

m Ne pas utiliser dans des endroits contenant des objets explosifs ou
inflammables; de cette maniere, les accidents seront évités.

m Ne pas mouiller ni plonger I'équipement dans un liquide.

m Ne pas exposer directement au soleil ou a des sources de chaleur
pour éviter dendommager I'équipement.

m Ne pas nettoyez la coque extérieure avec de l'alcool ou d'autres
solvants car la finition de la surface pourrait se détériorer.

m Ne pas laisser l'appareil & la portée des enfants.

m Ne pas altérer ou modifier le produit. L'utilisateur final sera responsa-
ble des conséquences de ces modifications.



PIECES DU PRODUIT

Panneau de commande

Boitier du moteur

R .\ Couvercle supérieur
Systeme de lumiere UV

Boitier de ventilation avec
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Ventilateur principal

Grilles latérales
d'absorption d'air

Base \

Couvercle avant
Filfre MULTIPLE
Boitier des filtres
Panneau de commande
L3 % 4 “
g 8 @
N
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ON/OFF TIET‘PO VELOTIDAD OZONO

Poignée

\ \ \ \
Bouton Bouton Bouton Bouton
ON / OFF TEMPS VITESSE OZONE

4 Grilles latérales d'absorption d'air

—— Couvercle arriere
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Ce Dispositif Générateur d'Ozone agit en méme temps comme un
Systeme Efficace de Purification d'air. C'est pourquoi il dispose de 2
fonctions principales pour gérer la qualité de I'air dans votre environne-
ment:

FONCTION ION&UV: C'est la fonction par défaut qui reste active a tout
moment. Il s'agit d'un processus complexe de filtrage et de purification
de I'air qui, apres avoir été absorbé par ses grilles latérales, passe par
un filtre central MULTIPLE. Ce filtre est composé de plusieurs couches:

GRAND TAMIS FILTRE A FILTRE FILTRE
MOLECULAIRE CARBONE ACTIF HEPA 11 PRE-PP
1 ( (
\ o
A\ :
N ? . ° b o .,
. ° . @ o
. . . . . .
. o
[} . .
Grand Tamis Décompose efficacement Surface filtrante pour Le filtre pré-PP, avec
moléculaire qui les mauvaises odeurs et retenir les particules et un matériau antibacté-
dégrade rapidement les gaz en suspension micro-organismes de 0,3 rien, élimine les
les odeurs et les gaz. présents dans les microns. Haute efficacité grosses poussiéres
environnements chargés contre les polluants, la telles que les poils
et contaminés d'une fumée et autres saletés. d'animaux et les
piéce. grosses particules.

Une fois ce processus terminé, le Systéme de Lumiére UV élimine tous
les débris qui peuvent rester dans I'air filtré pour le renvoyer dans Ia
piece. Pendant ce processus final, 'appareil émettra également des
iOns / Anions pour améliorer encore plus la qualité de I'air renvoyé.




FONCTION OZONE: Emission d'Ozone que vous pouvez activer ou
désactiver quand vous le souhaitez. Cette fonction fonctionnera auto-
matiguement pendant 20 minutes. Ensuite, elle sera désactivée. Pour
réactiver, vous devez appuyer a nouveau sur le bouton. Si vous souhai-
tez désactiver I'émission d'Ozone pendant son fonctionnement, il vous
suffit seulement d'appuyer d nouveau sur le bouton.

MODE DE FONCTIONNEMENT.

Lors de la connexion de l'appareil au réseau électrique, vous enten-
drez un "bip" et tous les voyants lumineux du panneau de commande
s'allumeront pendant 3 secondes. Ensuite, l'indicateur ON / OFF restera
allumé et l'appareil passera en mode veille.

Appuyez sur le bouton ON / OFF du panneau de commande pour we
démarrer. Une fois pressé, I'émission ION&UV commencera automa-
tiguement. Vous pouvez uniquement le désactiver, si vous le souhai-

tez, via votre télécommande (voir la section Télécommande). Le capteur

de qualité de I'air commencera pendant les 2 minutes suivantes &
recevoir des informations sur I'état de I'environnement dans lequel
VOUS VOuUs trouvez.

Sila qualité de I'air est optimale, la LED principale de I'appareil restera
BLEUE. Si la qualité de I'air est bonne, mais que vous remarquez une
certaine pollution, elle s'allumera en vert. Si la qualité de I'air est mau-
vaise et qu'il est fortement chargé d'éléments qui doivent étre nettoyés
par l'appareil, il s'allumera en ROUGE.

En fonction de la perception de I'appareil de la qualité de votre envi-
ronnement, il adaptera automatiquement la vitesse du ventilateur.
C'est pourquoi vous remarquerez comment son fonctionnement varie
en fonction des différentes phases dans lesquelles il se trouve, en fonc-
tion de la lumiéere gqu'il montre.

Si vous gardez I'appareil en mode automatique, sans régler I'neure ni
définir d'autres parameétres, I'appareil continuera de fonctionner en
continu en mode ION&UV en se basant sur la qualité de I'air percue.
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Mais si vous le souhaitez, vous pouvez configurer manuellement sa
facon de travailler. L'éclairage LED continuera de varier en fonction de
la qualité de I'air dans votre environnement, mais vous pouvez ajuster
la puissance du ventilateur, annulant ainsi son ajustement automati-
que.

Pour ce faire, appuyez simplement sur le bouton VITESSE du panneau
de commande. Appuyez d nouveau pour changer les modes de vites-
se souhaités: HI (vitesse rapide), Mid (vitesse moyenne), Lo (vitesse
lente) et / ou SLEEP (mode veille). Dans ce dernier mode, 'appareil ne
sera plus allumé et restera en mode «hibernationy» jusqu'a ce que vous
décidiez de le redémairrer.

Pour configurer la durée de fonctionnement de I'appareil, appuyez
simplement sur le bouton TEMPS situé sur le panneau de commande
principal. Ensuite, vous pouvez choisir entre les heures souhaitées en
configurant sa fonction en appuyant & nouveau sur le bouton TEMPS
et en choisissant entre TH - 2H - 4H - 8H.

La fonction OZONE peut éfre activée et désactivée a fout moment.
Appuyez simplement sur le bouton OZONE du panneau de comman-
de. Une fois activé, le symbole Ozone sur le panneau s'allume. Cette
fonction fonctionnera automatiquement pendant 20 minutes.

L'émission d'ION & UV sera effectuée en permanence dés le début du
fonctionnement de I'Appareil. La fonction Ozone peut étre activée si
vous le souhaitez et fonctionnera en méme temps que I'émission
d’ION&UV.

ENTRETIEN

Cet appareil ne nécessite pas d'entretien fastidieux. Il vous suffit de
garder le filtre propre et de le changer tous les 3 & 12 mois, tout
dépend de I'utilisation que vous lui avez donnée et de la qualité de
I'air qu'il a d0 nettoyer.



NETTOYAGE DU FILTRE. Il est recommandé de nettoyer le filfre deux
fois par mois (toujours en fonction de son utilisation). Pour ce faire,
vous pouvez utiliser un aspirateur a tres faible puissance. N'oubliez
pas que vous ne devez PAS utiliser d'eau et / ou de produits de
nettoyage abrasifs.

REMPLACEMENT DU FILTRE :

Z 7
= »e
J 2
Retirez délicatement Retirez le filire Mettez le nouveau Enclenchez doucement
le couvercle avant. MULTIPLE. fillre MULTIPLE. le couvercle avant.
TELECOMMANDE

Bouton de changement
de MODE: AUTO,
MANUEL ou REPOS

Bouton ON/OFF

Bouton de réglage

de la VITESSE
Bouton d'activation de

la fonction OZONE

Bouton de
réglage du TEMPS

Bouton pour activer
ou désactiver la
fonction IONS & UV

Fonctionne avec 2 piles AAA
(non incluses)

31




OZONOCUBEz0

Le tableau suivant présente des informations indicatives sur les durées
approximatives d'ozonation de I'air dans des pieces de différentes
tailles:

20-30 m? 30-40 m? 40-50 m? 50-75 m?
10 min 15 min 20 min 30 min
75-100 m? 100-150 m?
45 min 60 min

* Les temps d'ozonation et les répétitions
du processus peuvent varier en fonction
de I'exposition a laquelle I'espace est
soumis et de sa ventilation.




SPECIFICATIONS ET UTILISATIONS

Ce Générateur d'Ozone convient a tout type d'espace personnel
ou professionnel: maisons, saunas, bureaux, magasins, cliniques,
restaurants, gymnases ... Idéal pour I'environnement de travail et
pour la maison.

m Purifie I'air en profondeur.
m Génére de la fraicheur et un environnement positif.

m Elimine les odeurs sans incorporer d'autres odeurs différentes. Idéal
pour une utilisation dans les étageres a chaussures, garde-manger,
cuisines, salles de bains, garages ...

m Enfierement portable et facile a ufiliser.

T VIDAN1O'
vidal0.es
Ozone OUT 500 mg/h
Importador
m 7 3 European Smart Investment S.L.
Anions OUT 2x10’/cm CIF: B85960425
" , Avd. La Ballestera.
Poids Net 56 Kg 19208. Alovera.
(Guadalajara-Spain).
Mesures 350x180x466 mm
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Gentile cliente,

Grazie per acquistare il Generatore d'Ozono CUBE 3.0 di
Vida10.

Da piu di 15 anni, aiutare a prendersi cura del proprio benesse-
re € il nostro obiettivo principale e piu importante. Percio siamo
di nuovo in grado di mettere a disposizione un dispositivo
patentato per la generazione di Ozono adatto all'uso domesti-
co, grazie all'ultima tecnologia, facile da usare e con un alto
rendimento per prendersi cura di se stessi e dei propri cari.

Conservare questo manuale per futuri riferimenti in caso di
dubbio.

Ricordate:

1. Le foto del prodotto corrispondono al modello piu recente e
servono solo come riferimento.

2. Questo manuale contiene le raccomandazioni per I'uso.

Corretto smaltimento di questo prodotto

Questo simbolo indica che allinferno dell'UE questo prodotto non deve essere gettato insieme
ad altri rifiuti domestici. Per evitare possibili danni allambiente o alla salute delle persone causati
dallo smaltimento incontrollato deirifiuti, il prodotto va riciclato responsabilmente per promuove-
re il rivtilizzo sostenibile delle risorse materiali.




m Che e l'ozono

Precauzioni e consegli d'uso
Parti del prodotto
m Descrizione del prodotto

m Modo di funzionamento

m Manutenzione

Telecomando
m Specifiche d'uso
Dati tecnici
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COS'E L'OZONO

L'Ozono (0O3) & un elemento presente in natura. E un gas naturale la
cui molecola e composta da 3 atomi di Ossigeno.

L'Ozono € un potente ossidante generalmente non dannoso per gli
esseri viventi a basse concentrazioni, ma letale per i microorganismi.
Non si inscatola né si frasporta. Generare Ozono nelle quantita e
fempi raccomandati ci permette avere accesso diretto ai suoi benefi-
Ci.

PRECAUZIONI E CONSIGLI D'USO

m Non usare il Generatore d'Ozono in presenza di esseri viventi. Non ci
possono essere persone ne animali nella stanza durante I'ozonizzazio-
ne.

m Aireare la stanza durante 5-10 minuti dopo I'ozonizzazione. Non respi-
rare I'Ozono emesso.

m Non smontare la macchina per evitare danni nei pezzi interni. La
manipolazione dellapparecchio annullard automaticamente la
garanzia.

m Non utilizzare in posti con articoli esplosivi o infiammabili; in questo
modo si evitera che possano prodursi incidenti.

m Non bagnare ne sommergere I'apparato in nessun liquido

m Non esporre direttamente alla luce del sole o a fonti di calore per
evitare che 'apparecchio possa danneggiarsi.

m Non pulire il coperchio esterno con alcol o altri dissolventi poiche lo
smaltato della superficie potrebbe deteriorarsi.

m Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

m Non alterare o modificare il prodotto. L'utente finale sard responsabi-
le delle conseguenze di queste alterazioni.




PARTI DEL PRODOTTO

Pannello di controllo

Intelaiatura del Motore

! i Coperchio posteriore
Sistema Luce UV

Intelaiatura di ventilazione con

59 Sistema d'avviso luminoso
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Ventilatore principale

Griglie laterali

d'aspirazione dell'aria Coperchio Frontale
Filtro MULTIPLO

Struttura di Filtri

Pannello di controllo

0 0 8 ©

ON/OFF TIET‘PO VELOTDAD 0ZONO

\ \ \ \
Pulsante  Pulsante Pulsonfg Pulsante
ON/OFF TEMPO VELOCITA OZONO

Griglie laterali d'aspirazione dell'aria

Coperchio posteriore
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Questo Dispositivo Generatore d'Ozono &, allo stesso tempo, Sistema
Efficiente Purificante d'aria. E percido che conta con 2 Funzioni princi-
pali per gestire la qualita dell'aria nellambiente:

FUNZIONE ION&UV: E la funzione predeterminata che resta attiva in
ogni momento. Si fratta di un complesso processo di filfraggio e depu-
razione dell'aria, che dopo essere assorbita dalle sue griglie laterali
passa attraverso un filiro MULTIPLO centrale. Questo filtro si compone
di vari strati:

ALTO SETACCIO FILTRO FILTRO FILTRO
MOLECOLARE CARBONE ATTIVO HEPA 11 PRE-PP
1 ( (
\ .
AN :
N ? ° b o .,
. ° . @ o
°
. . . ° o
. o
[ ) . . ’
Alto Setaccio Scompone efficace- Superficie di filtraggio Il pre-filtro in PP, con
molecolare che mente il cattivo odore per trattenere particelle materiale antibatterico,
scompone e i gas in sospensione e microorganismi di 0,3 rimuove la polvere di
velocemente i cattivi  presenti negli ambienti micra. Alta efficacia grandi dimensioni come
odori e i gas. sovraccarichi o contro inquinanti, fumo e  peli di animali domestici
inquinati di una stanza. altri tipi di sporcizia. e particelle di grandi
dimensioni.

Una volta finito questo processo, il Sistema di Luce Ultravioletta elimina
qualsiasi resto che possa rimanere nell'aria filfrata per restituirlo di
nuevo alla stanza. In questo processo finale, il Dispositivo inoltre emet-
tera iOni/Anioni per migliorare ulteriormente la qualita dell'aria restitui-
ta.




FUNZIONE OZONO: Emissione d'Ozono che si puo attivare o desattivare
quando si considera conveniente. Questa opzione funzionerd automa-
ticamente per 20 minuti. Dopo si disattiverd. Per riattivarla, bisogna
premere nuovamente il pulsante. Se si desidera disaftivare I'emissione
di Ozono durante il suo funzionamento, basta con premere il pulsante
di nuovo.

MODO DI FUNZIONAMENTO

Al collegare il dispositivo alla rete elettrica, si udird un “bip” e tutti gli
indicatori luminosi del pannello di Controllo si illumineranno durante 3
secondi. Dopo, lindicatore di ON/OFF si manterra illuminato e il Disposi-
tivo passera in standby.

Premere il pulsante ON/OFF del pannello di controllo per cominciare.
Una volta prermuto, I'emissione di ION&UV comincerd in modo auto-
matico. Solo si potra disattivare, se si desidera, attraverso il telecoman-
do (vedere sezione Telecomando). |l sensore di qualita dell'aria comincerd
nei successivi 2 min a ricevere informazione sullo stato dellambiente
circostante in cui si trova.

Se la qualita dell'aria € ottima, la luce LED principale del dispositivo
rimarrd di colore BLU. Se la qualita dell'aria € buona, ma percepisce
un po' di inquinamento, si illuminerd di colore verde. Se la qualitd
dell'aria € cattiva ed € molto carica di elementi che devono essere
depurati dal dispositivo, si illuminerd di colore ROSSO.

A seconda della percezione del dispositivo sulla qualita dell'ambiente,
adatterd in modo automatico la velocitd del ventilatore. E per questo
che si nota come cambia il suo funzionamento in base alle differenti
fasi in cui si trovi, dipendendo dalla luce che si accende.

Se si mantiene il dispositivo in modo automatico, senza configurare
l'ora né configurare nessun altro parametro, il dispositivo si manterrd
acceso ininterrottamente lavorando nel modo ION&UV in base alla
qualita dell'aria percepita.

Ma se cosi si desidera, si puo configurare manualmente il suo modo di
-
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lavorare. L'illuminazione LED continuerd cambiando in base alla quali-
ta dell'aria dellambiente, ma la potenza del ventilatore pud essere
modificata, annullando cosi la regolazione automatica.

Per farlo, solo bisogna premere il pulsante VELOCITA nel pannello di
conftrollo. Premere di nuovo per cambiare i modi di velocitd che si desi-
derano: HI (velocita rapida), Mid (velocita media), Lo (velocitd lental)
e/o SLEEP (modo pausa). In quest'ultima modalita, 'apparato smettera
diilluminarsi e simanterrd in modo "ibernazione" finche si deciderd riac-
cenderlo.

Per configurare il tempo di funzionamento del dispositivo, solo si deve
premere il pulsante TEMPO ubicato nel pannello di controllo principao-
le. Poi, si pud scegliere tra i tempi desiderati configurando la sua funzio-
ne premendo di nuovo il bottone TEMPO e scegliendo tra 1H-2H-4H-8H.

La funzione OZONO potrd essere attivata e disattivata a scelta. Solo
bisogna premere il pulsante OZONO nel pannello di controllo. Una
volta attivato, il simbolo di Ozono del pannello si illuminerd. Questa
opzione funzionera automaticamente per 20 minuti.

L'emissione di ION&UV si redlizzera in modo costante dall'inizio del
funzionamento del Dispositivo. La funzione Ozono si potra attivare su
richiesta, e lavorera allo stesso tempo che I'emissione di ION&UV.

MANUTENZIONE

Questo dispositivo non ha bisogno di una manutenzione tediosa. Solo
si dovrd mantenere pulito il filtro e cambiarlo ogni 3-12 mesi, a seconda
di quanto sia stato usato e dalla qualitd dell'aria che ha dovuto pulire.



PULIZIA DEL FILTRO. Siraccomanda pulire il filtro 2 volte al mese (sem-
pre secondo il suo uso). Per farlo, si pud usare un aspirapolvere alla
minima potenza. Ricordare che NON si deve usare acqua e/o
nessun prodotto di pulizia abrasivo.

SOSTITUZIONE DEL FILTRO:

Z 7
Y} Z
Ritirare con attenzione Estrarre il Filtro Collocare il nuovo Incastrare con
il coperchio frontale. MULTIPLO. Filro MULTIPLO. attenzione il coperchio
frontale.
TELECOMANDO

Pulsante per cambiare
di MODO: AUTO,
MANUALE o RIPOSO.

Pulsante ON/OFF

Pulsante regolazione

di VELOCITA
Pulsante attivazione

funzione OZONO

Pulsante regolazione
di TEMPO

Pulsante per
ATTIVARE o DESATTIVARE
funzioni IONES & UV

Funziona con batterie 2x AAA
(non incluse)
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La tabella sottostante mostra informazione orientativa sui tempi
approssimati dell'ozonizzazione d'aria nelle stanze di diverse dimensio-
ni:

20-30 m? 30-40 m? 40-50 m? 50-75 m?
10 min 15 min 20 min 30 min
75-100 m? 100-150 m?
45 min 60 min

*| tempi d'ozonizzazione e le repetizioni
del processo possono variare dipendendo
dall'esposizione a cui é sottoposto lo
spazio e alla sua ventilazione.




SPECIFICHE D'USO

Questo Generatore d'Ozono € adeguato per qualsiasi tipo di spazio
personale o professionale: domicilio, saune, uffici, negozi, cliniche,
ristoranti, palestre...ideale per 'ambiente dilavoro e la casa.

m Pulisce I'aria in profondita.
m Genera freschezza e un ambiente positivo.

m Elimina odori senza incorporare altri odori differenti. Ideale il suo uso
in scarpiere, dispense, cucine, bagni, garages...

m Totalmente portatile e di facile utilizzo.

VIDANIO®
|___Power |
vidal0.es
500 mg/h
Importador
: 7 3 European Smart Investment S.L.
Anions OUT CIF: B85960425
, Avd. La Ballestera.
Peso Neito 19208. Alovera.
(Guadalajara-Spain).
Misure
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fur den Kauf des Ozono CUBE 3.0 Vida 10.

Schon seit mehr als 15 Jahren ist die UnterstUtzung fur Ihr Wohl-
befinden unser groBtes Anliegen. Aus diesem Grund stellen wir
lIhnen erneut ein patentiertes Gerat zur Ozonerzeugung in
lhrem Zuhause zur Verfugung, das dank neuester Technologie,
einfacher Bedienung und hoher Leistung ideal fur Sie und lhre
Liebsten geeignet ist.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, um bei Fragen

nachlesen
zZU kdnnen.

Bitte beachten Sie:

1. Die Fotos des Gerats zeigen das neueste Modell und sollen
einzig zur Orientierung dienen.

2. Diese Bedienungsanleitung enthdlt die Hinweise zur Benut-
zung.

Korrekte Entsorgung dieses Produktes

Das MUlltonnensymbol bedeutet, dass dieses Gerdat in der EU nicht im HausmUll entsorgt werden
darf. Recyclen Sie es verantwortungsbewusst, um die durch unkontrollierte MUllentsorgung
entstehenden Umwelt- und Gesundheitsschdden zu vermeiden und so eine nachhaltige
Wiederverwendung von materiellen Ressourcen zu férdern.




Was ist Ozon

Vorsichtasmassnahmen

Produktteile
m Produktbeschreibung
m Funktfionsweise

m Wartung
51 =
Fernbedienung

E Technische angaben

E Technische Daten
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WAS IST OZON

Ozon (O3) ist ein in der Natur vorkommendes Element. Es ist ein natUrli-
ches Gas dessen Molekul aus 3 Sauerstoffatomen zusammengesetzt
ist.

Ozon ist ein wirkungsstarkes Oxidationsmittel, das grundsatzlich in
schwacher Konzentration harmlos fur Lebewesen, jedoch tédlich for
Mikroorganismen ist. Es wird weder verpackt noch fransportiert. Wenn
Ozon in empfohlenen Mengen erzeugt wird, kbnnen seine Vorteile
direkt genutzt werden.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND GEBRAUCHSHINWEISE

m Den Ozongenerator nicht in Anwesenheit von Lebewesen verwen-
den. Wéahrend der Ozonisierung durfen sich keine Personen oder Haus-
tiere im Raum aufhalten.

m LUften Sie den Raum zwischen 5-10 Minuten nach der Ozonisierung.
Das freigesetzte Ozon nicht direkt einatmen.

m Das Gerdt nicht auseinandernehmen, um Schdden an inneren Teilen
zu vermeiden. Wenn an dem Gerdt hantiert wird, verfallt automatisch
seine Garantie.

m Nicht an Orten mit explosiven oder entflammbaren Gegenstdnden
verwenden, um Unfdllen vorzubeugen.

m Nicht befeuchten oder in FlUssigkeiten tauchen.

m Das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder Warmequellen ausset-
zen, um Schdaden zu vermeiden.

m Die GuBere Beschichtung des Gerdats nicht mit Alkohol oder ahnli-
chem reinigen, damit sie ihre Oberfldchenbeschaffenheit nicht verliert.

m Das Gerdt auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

m Das Produkt darf weder umgebaut noch modifiziert werden. Der
Endbenutzer ist fUr die Folgen solcher Anderungen verantwortlich.



PRODUKTTEILE

Schaltfléche

Motorgehduse
UV-Lichtsystem
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Hauptgebldse
Seitliche LUftungsgitter

Vordere Abdeckung
MEHRFACH-Filter
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Seitliche LUffungsgitter

Hintere Abdeckung
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Dieser Ozongenerator kann auch als effizientes Luftreinigungssystem
verwendet werden. Daher verfugt er Gber 2 Hauptfunktionen zur Regu-
lierung der Luftqualitat in Ihrer Umgebung:

ION/UV-Funktion: die Standardfunktion, die stets aktiviert ist. Dabei
handelt es sich um einen komplexen Prozess bestehend aus einer
Filterung und Reinigung der Luft, nachdem diese von den seitlichen
LOftungsgittern eingezogen wurde. Dann durchlduft sie einen zentralen
MEHRFACH-Filter mit mehreren Schichten:

HOHE AKTIVKOHLEFILTER HEPA PRE-PP
MOLEKULMASSE FILTER 11 FILTER
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Die hohe Molekil- Schlechter Geruch und Filteroberfldche zum Der Pre-PP-Filter mit
masse zersetzt rasch  Schwebegase, die sich  Auffangen von Partikeln und antibakteriellem
schlechte Geriche in einer belasteten bzw. Mikroorganismen von 0,3  Material entfernt groBen
und Gase. kontaminierten Luft Mikron. Hohe Effizienz Staub wie Tierhaare und
eines Raums befinden, gegen Schadstoffe, Rauch groBe Partikel.
werden rasch zersetzt. oder sonstige Verunreini-
gungen.

Nach diesem Prozess werden alle in der gefilterten Luft zurGckgeblie-
benen RUckstdnde vom UV-Lichitsystem entfernt und sie in den Raum
zurUckkehrt. In diesem Moment wird das Gerdt lonen/Anionen auch
ausstoBen, um die Qualitédt der zurckgegebenen Luft zusdtzlich zu
verbessern.




OZON-FUNKTION: OzonausstoB, der nach Belieben akfiviert und deakti-
viert werden kann. Diese Funktion Iduft automatisch 20 Minuten lang,
danach wird sie deakfiviert. Um sie wieder zu aktivieren, muss die Taste
erneut gedrUckt werden. Mdchten Sie die Ozon-Funktion wdhrend
diese l&uft desaktivieren, einfach nochmals die Taste dricken.

FUNKTIONSWEISE

Beim AnschlieBen des Gerdts an eine Stromquelle ist ein Piepton zu
hoéren und alle Lichtanzeigen auf der Schaltflache leuchten 3 Sekun-
den lang auf. Die ON/OFF-Anzeige leuchtet weiter und das Gerdat
begibt sich in den Standby-Modus.

Drucken Sie zum Starten die ON/OFF-Taste. Sobald Sie sie gedrUckt
haben, startet die ION&UV-Funktion automatisch. Sie kédnnen diese nur,
wenn Sie es wunschen, Uber Ihre Fernbedienung deaktivieren (siehe
Schnitt Fernbedienung). W&hrend den ersten 2 Minuten beginnt der Luft-
qualitatssensor Informationen Uber den Zustand der Umgebung, in der
Sie sich befinden, zu empfangen.

Bei optimaler Luftqualitat bleibt die Haupt-LED-Leuchte des Gerdts
BLAU. Ist die Luftqualitat gut, es wird aber eine gewisse Verunreinigung
wahrgenommen, leuchtet sie GRUN. Ist die Luftqualitét schlecht und
stark von Elementen belastet, die das Gerdt bereinigen muss, leuchtet
sie ROT.

Je nach der Wahrnehmung der Umgebung durch das Gerdt, wird
die Geschwindigkeit des Ventilators automatisch angepasst. Des-
halb werden Sie feststellen, wie seine Funkfionsweise je nach Modus,
in dem es sich befindet, variiert und das jeweilige Licht aufleuchtet.

Belassen Sie das Gerat im automatischen Modus, ohne Zeit oder
andere Parameter eingestellt zu haben, |Guft das Gerdt je nach der
wahrgenommenen Luftqualitat im ION/UV-Modus weiter.

Wenn Sie mochten, kénnen Sie die Funktionsweise aber manuell konfi-
gurieren. Die LED-Beleuchtung basiert weiterhin auf der Luftqualitat der
Umgebung. Die LUftungsstérke kann von lhnen eingestellt werden,
wodurch die automatische Einstellung deaktiviert wird.



OZONOCUBEz0

DrUcken Sie dazu einfach die GESCHWINDIGKEITS-Taste auf der Schalt-
fldche. Durch erneutes Drucken wird der Starkemodus eingestellt: HI
(hohe Geschwindigkeit), Mid (mittlere Geschwindigkeit), Lo (langsame
Geschwindigkeit) und/oder SLEEP (Schlafmodus). Im letztgenannten
Modus leuchtet das Gerét nicht mehr auf und verweilt im ,Ruhestand”,
bis Sie es wieder in Betrieb nehmen.

Um die Betriebszeit des Gerdats einzustellen, dricken Sie einfach die
ZEIT-Taste auf der Hauptschaltfldche. Durch erneutes DrUcken der
Leit-Taste kbnnen dann auswdhlen, wie lange die Betriebszeit sein soll.
Sie kdnnen zwischen TH - 2H — 4H und 8H wdahlen.

Die OZON-Funktion kann jederzeit aktiviert und deakftiviert werden.
Drucken Sie einfach die OZON-Taste auf der Schaltflache. Nach der
Akftivierung leuchtet das Ozon-Symbol auf der Schaltfléche auf. Diese
Funktion I&uft automatisch 20 Minuten.

Die ION/UV-Funktion Iauft nach der Inbetriebnahme des Gerats kons-
tant. Die Ozonfunktion kann auf Wunsch aktiviert werden und lauft glei-
chzeitig mit der ION/UV-Funktion.

WARTUNG

Dieses Gerdat bendtigt keine aufwdandige Wartung. Lediglich der Filter
muss sauber gehalten und alle 3-12 Monate ausgewechselt werden,
abhdngig von Intensitat mit der Sie ihn benutzt haben und der Qualitét
der Luft, die gereinigt werden musste.



REINIGUNG DES FILTERS. Es wird empfohlen, den Filter 2 Mal pro
Monat zu reinigen (abhdngig von seiner Benutzung). Dafir kbnnen
Sie einen Staubsauger mit geringer Leistung verwenden. Bitte KEIN
Wasser und/oder scheuerndes Reinigungsmittel verwenden.

POSITION DES FILTERS:

Z 7
Y, Z
Nehmen Sie vorsichtig die Nehmen Sie den Setzen Sie den neuen Lassen Sie vorsichtig die
vordere Abdeckung ab. MEHRFACH-Filter heraus. =~ MEHRFACH-Filter ein. vordere Abdeckung
einrasten.
FERNBEDIENUNG

MODUS-Umschalttaste:
AUTO, MANUELL,
oder RUHE.

EIN/AUS-Taste

GESCHWINDIGKEITS-Taste

Taste zur Aktivierung
der OZON-Funktion

Taste zur
ZEIT-Einstellung

Taste zum AKTIVIEREN und
DESAKTIVIEREN der
ION/UV-Funktion

Funktioniert mit 2x AAA-Batterien
(nicht inkludiert)
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Die folgende Tabelle enthdlt ungefdhre Angaben zu den Ozoni-
sierungszeiten der Luft in RGumen unterschiedlicher GroBe:

10 min 15 min 20 min 30 min
75-100 m? 100-150 m?
45 min 60 min

*QOzonisierungszeiten und Behand-
lungswiederholungen kénnen je nach
Beschaffenheit des Raumes und seiner
Beltiftung variieren.



TECHNISCHE ANGABEN

Dieser Ozongenerator eignet sich fUr jede Art von persénlichem oder
beruflichem Raum: Wohnungen, Saunen, Buros, Geschdafte, Kliniken,
Restaurants, Fitnessstudios, etc. Er ist ideal sowohl fur das Arbeitsum-
feld als auch fUr zu Hause.

m Reinigt grundlich die Luft.
m Sorgt fUr Frische und eine angenehme Atmosphdre.

m Beseitigt GerUche, ohne andere GerUche zu erzeugen. Ideal fUr den
Einsatz in Schuhgeschdaften, Speisekammern, KGchen, Badezimmern,
Garagen, etc.

m Totalmente portdtil y de facil manejo.

[ INPUT | 220V | 50Hz
\Y[sV\\ \le}

vidal10.es

500 mg/h

Importador
o a 7 s European Smart Investment S.L.
Emissionanionen CIF: B85960425
7 , Avd. La Ballestera.
Nettogewich 19208. Alovera.
(Guadalajara-Spain).
Massnahmen

53
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